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See the notice on TED website

465243-2026 - Súťaž
Nemecko – Spracované potravinárske výrobky – Frühstücksverpflegung in der kTA München
OJ S 128/2026 07/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Regierung von Oberbayern
E-mail: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Regionálny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Hospodárske záležitosti

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Frühstücksverpflegung in der kTA München
Opis: Der Freistaat Bayern, vertreten durch das Bayerische Landesamt für Asyl und 
Rückführungen ist zuständig für den Betrieb der kombinierten Transit- und 
Abschiebungshafteinrichtung (kTA) am Flughafen München, Nordallee 50, München. In der 
kTA bestehen bis zu 49 Unterbringungsmöglichkeiten für Abschiebungshaft bzw. das 
Außengrenzenverfahren GEAS. Der Auftragnehmer übernimmt die Versorgung der in der kTA 
untergebrachten Personen mit Lebensmittel (Frühstücksverpflegung).
Identifikátor postupu: 193d8d3d-b168-4ad4-8de1-269a31bc12ee
Interný identifikátor: 0270.ZV-33-26-03
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 15894000 Spracované potravinárske výrobky
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 55520000 Služby hromadného stravovania

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: München
PSČ: 85356
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Freising (DE21B)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Gemäß 
§ 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/465243-2026
mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
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5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Frühstücksverpflegung in der kTA München
Opis: Der Freistaat Bayern, vertreten durch das Bayerische Landesamt für Asyl und 
Rückführungen ist zuständig für den Betrieb der kombinierten Transit- und 
Abschiebungshafteinrichtung (kTA) am Flughafen München, Nordallee 50, München. In der 
kTA bestehen bis zu 49 Unterbringungsmöglichkeiten für Abschiebungshaft bzw. das 
Außengrenzenverfahren GEAS. Der Auftragnehmer übernimmt die Versorgung der in der kTA 
untergebrachten Personen mit Lebensmittel (Frühstücksverpflegung).
Interný identifikátor: 2b0c6581-2abb-4628-917e-ac8e1c6b0044

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 15894000 Spracované potravinárske výrobky
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 55520000 Služby hromadného stravovania

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: München
PSČ: 85356
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Freising (DE21B)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/10/2026
Trvanie: 2 Roky

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplňujúce informácie: Rahmenvereinbarung - Höchstabrufmengen Höchsten werden 
folgende Mengen abgerufen: • Kaltverpflegung: o Pudding Vanille, 125 g inkl. Lieferung: 170 
Verpackungseinheiten o H-Fruchtjoghurt 3,5 %, 125 g inkl. Lieferung: 764 
Verpackungseinheiten o H-Joghurt Natur 1,5 %, 100 g inkl. Lieferung: 764 
Verpackungseinheiten o Zucker (einzeln portioniert), je 3,5 g inkl. Lieferung: 178 
Verpackungseinheiten o Kaffeesticks löslich mit Koffein (einzeln portioniert), ausreichend für 1 
Tasse inkl. Lieferung: 357 Verpackungseinheiten o Kaffeesahne ultrahocherhitzt, 10% Fett 
(einzeln portioniert), je 10 g inkl. Lieferung: 297 Verpackungseinheiten o schwarzer Tee (im 
Beutel), ausreichend für 1 Tasse inkl. Lieferung: 713 Verpackungseinheiten o Früchtetee (im 
Beutel), ausreichend für 1 Tasse inkl. Lieferung: 713 Verpackungseinheiten o Brotzeiteier inkl. 
Lieferung: 679 Verpackungseinheiten o Gemüse (Snack-Gurke, Paprika, Babykarotte, Mini-
Tomaten) inkl. Lieferung: 3058 Verpackungseinheiten o Obst (Apfel, Orange, Banane, 
Clementine, Pflaume, Datteln) inkl. Lieferung: 5096 Verpackungseinheiten o Backwaren 
(Fladen- oder Toastbrot, jeweils in 250g Abpackung verpackt) inkl. Lieferung: 3567 
Verpackungseinheiten • Getränke: o Wasser still im Tetrapak, 0,5 Liter inkl. Lieferung: 4459 
Verpackungseinheiten o H-Milch mit 3,5%-Fettanteil im Tetrapak, 0,5 Liter inkl. Lieferung: 
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2973 Verpackungseinheit o Kakao-Getränk, 0,5 Liter inkl. Lieferung: 1784 Verpackungseinheit 
• Verpflegungsbeutel inkl. Lieferung: 35672 Stück Grundlage der Höchstmengen bildet die 
Vollauslastung der Einrichtung mit derzeit bis zu 49 Personen.

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: Für Details folgen Sie bitte dem Link: https://www.evergabe.bayern.
de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
/suitabilitycriteria

Kritérium: Priemerný ročný obrat
Popis výberového kritéria: Für Details folgen Sie bitte dem Link: https://www.evergabe.bayern.
de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
/suitabilitycriteria

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: Für Details folgen Sie bitte dem Link: https://www.evergabe.bayern.
de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
/suitabilitycriteria

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 42 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/fe99c769-d80b-40a5-8dc5-bcab67eda082
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Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den 
Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informácie o lehotách na preskúmanie: Gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn (10) Kalendertagen gerügt hat; der 
Ablauf der Frist nach § 134 Abs.2 GWB bleibt unberührt, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden,-Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, - mehr als fünfzehn (15) Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.§ 160 Abs. 3 Satz 1 GWB 
gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 
Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben 
öffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über 
den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe 
der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt 
des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, 
denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, 
bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. 
Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per 
Telefax, E-Mail oder elektronisch über die Vergabeplattform) der Information nach § 134 Abs. 
1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information 
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber 
kommt es nicht an. Hinweis:Die Zentrale Vergabestelle ist im Falle eines 
Nachprüfungsantrages verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen 
Teilnahmeanträge/ Angebote enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten 
haben ein Recht auf Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse zu wahren, teilen 
Sie uns konkret mit Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche 
Informationen als Betriebs-und Geschäftsgeheimnisse zu behandeln sind.
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Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Regierung 
von Oberbayern
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Regierung von Oberbayern
Registračné číslo: 663ae97e-c321-415e-bcad-626518f051ed
Oddelenie: Zentrale Vergabestelle
Poštová adresa: Maximilianstr. 39
Mesto: München
PSČ: 80538
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Telefón: +49 8921760
Fax: +49 892176404100
Internetová adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registračné číslo: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Poštová adresa: Maximilianstr. 39
Mesto: München
PSČ: 80539
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefón: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internetová adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 5eb1a6a9-3b55-4f01-89bc-7b4d8557b1bf  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 06/07/2026 06:25:56 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 465243-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 128/2026
Dátum uverejnenia: 07/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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